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Chassi reforçado.
Reinforced chassis.
Chasis reforzado.

 Roda para controle de profundidade. Opção de hastes com desarme automático.
Option of shanks with automatic disarm.
Opción de flejes con desarme automático.

Wheel for depth control.
Rueda para control de profundidad.



Modelos

Models

Modelos

Número
de hastes
Number
of tines
Número
de flejes

PUMA 3000
PUMA 5000
PUMA 7000
PUMA 9000

930 mm
1550 mm
2170 mm
2790 mm

45 a 65
60 a 80
80 a 105
100 a 130

Máxima
Maximum
Máxima
400 mm

3
5
7
9

310 mm
4,5
a

5 km/h

Espaçamento
entre hastes 
Spacing

between tines
Espaciamiento
entre flejes

Largura de 
trabalho 

Working width
Ancho de 
trabajo

Velocidade
de trabalho
Working speed

Velocidad
de trabajo

Profundidade de
trabalho (mm)
Working depth
Profundidad
de trabajo

Potência (CV)
aproximada
Approx tractor 
power (Hp) 

Potencia aproximada 
en el motor (HP) 

PUMA H 
CLASSIFICAÇÃO FISCAL: 
CÓDIGO FINAME:

8432.10.00
3659963

Aplicações

Características

Especificações Técnicas

Equipamento desenvolvido para romper a 
compactação de solo melhorando a 
absorção de água e nutrientes, trabalha em 
profundidade de até 45 cm, hastes com 
sistema de desarme automático ou parafuso 
fusível e roda de controle de profundidade 
para uniformidade na descompactação.

Uses

Technical specifications                 

Technical Specifications

Equipment developed to break soil 
compaction, improving water and nutrient 
absorption, works in depths of up to 45 cm, 
shank with automatic disarm system 
(optional) or safety pin and depth control 
wheel for work uniformity.

Chassi reforçado.

Roda de profundidade para uniformidade de 
trabalho.

Desarme com pino fusível ou desarme automático 
das hastes.

Engate categoria II (3º ponto).

Ponteiras recambiáveis.Ponteiras recambiáveis.

 Aplicaciones

Características Técnicas

Especificaciones Técnicas

Equipo desarrollado para romper la compactación 
del suelo, mejorando la absorción del agua y 
nutrientes, trabaja en profundidades de hasta 45 
cm, fleje con sistema automático de desarme 
(opcional) o sistema de desarme de seguridad a 
través de perno fusible y rueda de control de 
profundidad para uniformidad en la descompactación.

Chasis reforzado.

Rueda de control de profundidad para trabajos 
uniformes.

Desarme con perno fusible o desarme automático 
de los flejes.

Enganche cat. II (3º punto).

Puntas recambiables.Puntas recambiables.

Reinforced chassis.

Depth control wheel for work uniformity.

Disarm with safety pin or automatic 
disarming of the shanks.

Hitch pin category II.

Interchangeable points.

Revenda:

Rodovia João Mellão SP 255, km 264 + 600m Zona Rural 
CEP 18704-201 - Caixa Postal 1038
+ 55 (14) 3711-3000 | Site: inroda.com.br
E-mail: comercial@inroda.com.br | export@inroda.com.br
Equipamento desenvolvido para uso agrícola. Não permitida a aproximação de pessoas 
durante o serviço. A Inroda reserva-se no direito de alterar as características técnicas deste 
produto sem aviso prévio. 

ARADO SUBSOLADOR

Opcional | Optional  | Opcional
Sistema automático de desarme de hastes.  Automatic shank’s disarm system. Sistema de desarme automático del fleje.

456
642
860
1039

Peso aprox (kg) 
Approx weight (kg)
Peso aprox (kg) 


